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1. Produktname/ Nom du produit/ Nome del prodotto / Nombre del producto / Productnaam / Produktnamn
Gartentor / Portail de jardin / Cancello da giardino / Puerta de jardin / Tuindeur / Tridgardsgrind / Nazev produktu / Nazov
produktu / Terméknév / UMe Ha npoaykTa / Numele produsului / Nazwa produktu

2. Modell / Modéle / Modelo/ Modello / Model / Modell / mopen
2001, 2002, 2003, 2004

EAN

5905873616639
5905873616653
5905873622487
5905873622432
5905873605107
5905873622470

5905873622456
5905873626959
5905873626928
5905873605114
5905873626942
5905873626935

5905873622593
5905873622647
5905873605121
5905873622609
5905873622623
5905873605138

5905873605145 5905873605206
5905873605152 5905873605213
5905873605169 5905873605220
5905873605176 5905873605237
5905873605183 5905873605244
5905873605190

3. Gebrauchsanweisung/ Mode d'emploi/ Instrucciones de uso / Istruzioni per l'uso/ Gebruiksaanwijzing/ Anviandarmanuall / Instrukcja
uzytkowania

DE: Dekorative Holzweihnachtsbdume aus hochwertigem Weiden-, Larchen- oder Kiefernholz. Erhéltlich in impragnierter und unbehandelter
Version. Spezifikation: Material: Weidenholz, Larche oder Kiefer; Ausfiihrung: impragniert oder unbehandelt; Einige Modelle erfordern
Selbstmontage. Gebrauchsanweisung: Vor der Montage Anleitung lesen, mit Handschuhen montieren, nur mitgelieferte Schrauben verwenden.
Reinigung: trockenes Tuch. Warnhinweise: Nicht fir Kinder, Verletzungsgefahr bei Montage, kein offenes Feuer, Feuchtigkeit vermeiden, bei
unbehandelter Version zusatzlich impragnieren, nicht klettern, trocken lagern. Sicherheit: Impragniermittel ungefahrlich, EU-konform.
Entsorgung: gemaR lokalen Vorschriften fir HolzabFfalle.

FR: Arbres de Noél décoratifs en bois de saule, méléze ou pin de haute qualité. Disponibles en version imprégnée ou brute. Spécifications :
Matériau : bois de saule, méléze ou pin ; Finition : imprégnée ou brute ; Certains modéles nécessitent un montage. Instructions : Lire le manuel
avant montage, porter des gants, utiliser uniquement les vis fournies. Nettoyage : chiffon sec. Avertissements : Pas pour enfants, risque de
blessure lors du montage, pas de feu ouvert, éviter ['humidité, imprégner version brute, ne pas grimper, stocker au sec. Sécurité : Imprégnation
sans danger, conforme UE. Elimination : selon réglementations locales pour déchets bois.

ES: Arboles de Navidad decorativos de madera de sauce, alerce o pino de alta calidad. Disponibles en versién impregnada o sin tratar.
Especificaciones: Material: madera de sauce, alerce o pino; Acabado: impregnado o sin tratar; Algunos modelos requieren montaje.
Instrucciones: Leer manual antes de montar, usar guantes, utilizar solo tornillos suministrados. Limpieza: paio seco. Advertencias: No apto para
ninos, riesgo de lesiones durante montaje, evitar fuego abierto y humedad, impregnar versién sin tratar, no trepar, almacenar en seco. Seguridad:
Impregnaciéon segura, conforme UE. Eliminacién: segiin normativas locales para residuos de madera.

IT:Alberi di Natale decorativi in legno di salice, larice o pino di alta qualita. Disponibili in versione impregnata o non trattata. Specifiche: Materiale:
legno di salice, larice o pino; Finitura: impregnata o non trattata; Alcuni modelli richiedono montaggio. Istruzioni: Leggere manuale prima del
montaggio, usare guanti, utilizzare solo viti fornite. Pulizia: panno asciutto. Avvertenze: Non adatto ai bambini, rischio di lesioni durante il
montaggio, evitare fiamme libere e umidita, impregnare versione non trattata, non arrampicarsi, conservare all'asciutto. Sicurezza:
Impregnazione sicura, conforme UE. Smaltimento: secondo normative locali per rifiuti legnosi.

NL: Decoratieve kerstbomen van hoogwaardig wilgen-, lariks- of dennenhout. Verkrijgbaar in geimpregneerde of onbehandelde versie.
Specificaties: Materiaal: wilgen-, lariks- of dennenhout; Afwerking: geimpregneerd of onbehandeld; Sommige modellen vereisen montage.
Instructies: Handleiding lezen voor montage, handschoenen gebruiken, alleen meegeleverde schroeven gebruiken. Reiniging: droge doek.
Waarschuwingen: Niet geschikt voor kinderen, risico op letsel tijdens montage, open vuur en vocht vermijden, onbehandelde versie impregneren,
niet klimmen, droog bewaren. Veiligheid: Veilige impregnatie, EU-conform. Verwijdering: volgens lokale voorschriften voor houtafval.

SE: Dekorativa julgranar av hégkvalitativt vide-, lark- eller talltra. Tillgdngliga i impregnerad eller obehandlad version. Specifikationer: Material:
vide-, lark- eller talltrd; Finish: impregnerad eller obehandlad; Vissa modeller krdver montering. Instruktioner: Lds manualen fére montering,
anvand handskar, anvand endast medfoljande skruvar. Rengoring: torr trasa. Varningar: Ej lamplig for barn, risk for skador under montering,
undvik 6ppen eld och fukt, impregnera obehandlad version, klattra inte, forvara torrt. Sdkerhet: Sdker impregnering, EU-konform.
Avfallshantering: enligt lokala foreskrifter For traavfall.
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PL: Drewniane choinki ozdobne wykonane z wysokiej jakosci drewna wiklinowego, modrzewia lub sosny. Dostepne w wersji impregnowanej oraz
surowej. Specyfikacja: Materiat: drewno wiklina, modrzew lub sosna Wykonczenie: impregnowane lub surowe Niektére modele wymagaja
samodzielnego montazu Instrukcja uzytkowania: Przed montazem doktadnie przeczytac instrukcje. Montaz przeprowadzac w rekawiczkach
roboczych. W przypadku choinek od samodzielnego montazu uzywac wytacznie dotgczonych $rub mocujacych zgodnie z instrukcja. Czyszczenie:
przeciera¢ suchg szmatka. Ostrzezenia i sSrodki ostroznosci: Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci - w przypadku choinek do samodzielnego
montazu ryzyko zadtawienia matymi elementami. Zachowac¢ ostrozno$¢ podczas montazu - ryzyko skaleczenia lub przytrzasniecia. Unika¢ kontaktu
z otwartym ogniem . Nie naraza¢ na dtugotrwate dziatanie wilgoci - ryzyko deformacji drewna. W przypadku wersji surowej, zaleca sie dodatkowa
impregnacje przed uzyciem na zewnatrz. Uwaga: na ostre krawedzie - ryzyko skaleczenia. Nie wspinac sie na choinke - ryzyko przewrécenia i
obrazen. Przechowywaé w suchym miejscu, z dala od zrédet ciepta. W przypadku zauwazenia peknie¢ lub uszkodzen, zaprzesta¢ uzytkowania.
Informacje o bezpieczefstwie: Impregnaty uzyte w produkgji nie zawieraja szkodliwych substancji. Produkt zgodny z normami bezpieczenstwa
UE dla dekoracji $wigtecznych. Utylizacja Po zakonczeniu uzytkowania, produkt nalezy zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpadéw drewnianych. Przestrzeganie powyzszych zalecen zapewni bezpieczne i satysfakcjonujace korzystanie z naszych drewnianych choinek
ozdobnych.

CZ:Dekorativni vanocni stromky z vysoce kvalitniho vrbového, modrinového nebo borovicového dreva. K dispozici vimpregnované nebo
neosetrené verzi. Specifikace: Material: vrbové, modfinové nebo borovicové drevo; Povrchova Gprava: impregnovana nebo neosetrend; Nékteré
modely vyZaduji montaz. Pokyny: Pied montazi prectéte navod, pouzivejte rukavice, pouzivejte pouze dodané $rouby. Cisténi: suchy hadfik.
Varovani: Nevhodné pro déti, riziko zranéni pri montazi, vyhnéte se otevienému ohni a vlhkosti, impregnujte neosetrenou verzi, nesplhejte,
skladujte v suchu. Bezpecnost: Bezpec¢nd impregnace, v souladu s EU. Likvidace: podle mistnich predpist pro drevény odpad.

SK:Dekorativne drevené vianocné stromceky z vysokokvalitného vibového, smrekového alebo borovicového dreva. Dostupné vimpregnovanej a
surovej verzii. Specifikacia: Material: vibové, smrekové alebo borovicové drevo; Povrchova tprava: impregnovana alebo surova; Niektoré modely
vyzaduju montaz. Navod: Pred montazou ¢itajte navod, pouzivajte rukavice, len prilozené skrutky. Cistenie: sucha handricka. Upozornenia:
Nevhodné pre deti, riziko zranenia pri montazi, chranit pred ohfiom a vlhkostou, impregnovat surovu verziu, nelezte, skladujte v suchu.
Bezpeénost: Bezpec¢na impregnacia, v stlade s EU. Likvidacia: podla miestnych predpisov o drevenom odpade.

HU:Dekorativ karacsonyfak kivalé mindségli flizfa-, vorosfenyd- vagy feny6fabdl készilve. Impregnalt és kezeletlen valtozatban kaphato.
Specifikacio: Anyag: flizfa, vorésfenyd vagy fenyéfa; Feliilet: impregnalt vagy kezeletlen; Egyes modellek 6sszeszerelést igényelnek. Hasznalati
utasitas: Osszeszerelés elStt olvassa el az Gtmutatét, hasznaljon munkakeszty(it, csak mellékelt csavarokat hasznéljon. Tisztitas: szaraz ruhaval.
Figyelmeztetések: Nem gyerekeknek, 6sszeszereléskor sérilésveszély, kerilje a nyilt ldngot és nedvességet, kezeletlen valtozatot impregnalja,
ne masszon ra, szarazon tarolja. Biztonsag: Karos anyagoktél mentes impregnalas, EU-konform. Artalmatlanitas: helyi faipari hulladék elSirasok
szerint.

RO:Brazi decorativi din lemn de inalta calitate de salcie, larice sau pin. Disponibili in versiune impregnata si bruta. Specificatii: Material: lemn de
salcie, larice sau pin; Finisaj: impregnat sau brut; Unele modele necesita asamblare. Instructiuni: Cititi instructiunile inainte de asamblare, folositi
manusi, utilizati doar suruburile furnizate. Curatare: carpa uscatd. Avertismente: Nu pentru copii, risc de ranire la asamblare, evitati focul si
umiditatea, impregnati versiunea brutd, nu va catdrati, pastrati la loc uscat. Siguranta: Impregnare fard substante nocive, conform UE. Eliminare:
conform reglementarilor locale pentru deseuri lemnoase.

BG:[leKOpaTUBHM €/IXM OT BUCOKOKAYeCTBEHO AbPBO OT BbpHa, IMCTBEHMLA MK 60p. HaMYHKM B UMMNperHnpaHa n HeobpaboTteHa Bepcus.
Cneumdukauumn: Matepuman: AbpBO OT BbpHa, IMCTBEHMLA MK 60p; MoKpUTME: UMNPErHMpaHo Uan HeobpaboTeHo; HAKOM MoAEIN N3NCKBAT
crnobasaHe. MHCTpyKumum: MpoyeTeTe MHCTPYKLUMWTE Npean crnobasaHe, M3nosi3BanTe pbKaBuLmM, N3MOA3BaNTe CaMo NpeAoCTaBeHNTEe BUHTOBE.
MouncTBaHe: cyxa kbpna. NMpeaynpexxaeHus: He e 3a aeLa, pUCK OT HapaHABaHe Nnpu crnobsaBaHe, M36AreanTe orbH W BJ1ara, UMMperHMpanTe
HeobpaboTeHaTa BEpCHA, He Ce KaTepeTe, CbXPaHABANTE HA CYXo MACTO. Be3onacHocT: ViMnperHnpaHe 6e3 BpeaHN BeLEeCTBa, CbOTBETCTBA Ha EC.
M3XBBbpAAHE: CbI/TAaCHO MECTHUTE pa3nopeabu 3a AbpBeCHM OTNaabLy.
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